


Couplingsclass: A50-X okm 1000km

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110637

|Max. vertical load :80 kg|

o
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Dispositivo di traino tipo: 6077 e g

Per autoveicoli: Renault Espace; 2015->
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0110637
Valore D: 11 kN
Carico Verticale max. S: 80 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN

ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
. ggre, L. P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

TxC

= x 0,00981 < 11 kN
T+C

EID 0 ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 607770/20-10-2015/18



2/S102-01-0

2/0LL109 ©

WNSZ

(6'0L) OVXZLW

WNOLL

(60L) OvXZLIN

WNS/.

(6°0L) OPXZLW

WNS |

(60L) 0ZxX9W

(6°0L) S8XZLW

WNOLL

L1/5102-01-02/02.209 ©

S/1109

WNOLL

(6°01) 06XZLW

WNSZ

%/ (60L) OPXZLIN

(6°0L) OPXZLW

WNOLL

WNGS/

(601) OPXZLW




ser.nr: A
(&

M12x40 (10.9)
75Nm

M12x40 (10.9)

95Nm \%
M12x40 (10.9) /% G

75Nm

M12x85 (10.9)

M12x90 (10.9)
95Nm

M12x40 (10.9)

75Nm
o ¢ M12x40 (10.9)
6077/5 m F 95Nm
M6x20 (10.9)
—tNm M12x40 (10.9)
75Nm
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Prepressed lines
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Fig. 2
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6. Position the supports B and attach them at points C, then fit the whole
thing without fully tightening.

7. Fit the cross beam D between supports B at points E and F and fit the
whole thing finger-tight.

8. Fit the Brink Connector G including the foldaway socket plate H and
strip | at points J and K.

9. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

10. On the underside in the middle of the bumper, saw out a portion mea-
suring 70mm wide and 10 mm deep.

11. Please note. If necessary: Saw a portion out of the cover plate as
shown in figure 2.

12. Replace the items removed in step 1 and 2.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer'’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

4. YaanuTb MeLWMncs knen namn napadvH Ha MecTe CONpUKOCHOBEHNSA
OYKCMPHOTO KptoKa C aBTOMObMIEM.

5. BCTaBWTb KPOHLUTEMHbI A BYKCMPHOMO KproKa B MOJIOCTV /1I€BOV ©
npason 6askn Waccu.

6. [MoCTaBMTb KPOHLLUTENHbI B 11 NprkpennTb 1x B Toukax C, 3aKpenuns He
[0 KOHUa.

7. YcTaHOBWUTbL nonepedHbit 6pyc D mexay onopamun B B Toukax E u F,
33TAHYB KPENeXHblI MaTepmasn He 40 KOHL.

8. YctaHoBwuTb Brink Connector G BMecCTe C OTBOAHOW LUTENCEIbHOW N1a-
ToM H 1 nonocon | B Toukax J n K.

9. 3aTaHYyTb BCe OONTbl W TaMKM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWUAMM,
YKA33HHbIMM Ha PUCYHKE.

10. Boinuante n3 Hamnepa B cepeanHe CHM3Y 4acTb pazmepom 70 MM
LMPUHONM 1 10 MM F1yBUHOWN.

11. BHMMaHue! Mpu He06X0aMMOCTH: BbiNnInTb 4aCTb 13 3aKPbIBAKOLLEN
NA3CTVHbI, KaK YKa3aHo Ha puc. 2.

12.T10CTaBWTb H3 MeCTO AeTa/In, CHATble BO Bpems Wwara 1 m 2.

JONA MHCTPYKUMWA MO CHATUIO M YCTaHOBKe paeTajsen aBToMobuns,
06paLuainTech K pyKOBOACTBY A4/19 pabOTHUKOB rapaxen.

NHPOpMaLMIO O MOHTaXe M CpencTBax KpenseHus Bbl HangeTe B
cxeme.

[NS VHCTPYKUMIA MO YCTAHOBKE M CHATUIO CbEMHOMO KPHKA C LIAPOM,
o6palanTecs K NpuiaraeMomMy pykoBOACTBY MO MOHTaXy.

BHMUMAHME:

* EC/iv NoTpebytoTca M3MEHEHNA KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cnieayeT NoCOBETOBATLCA C IM1IEPOM aBTOMOBWAA.

* ECM B TOYKAX MPUKPersieHna umeetca oM OGUTYyMa Wawn
NPOTMBOLLYMOBOW MaTepuman, ero cieayet yaaauTb.

* CBeleHNA 0 MaKCMMasibHO A0MYCTMMONM Macce ByKcMpyemoro npwuena

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdangerkupp-
lung Festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieBlich des stéhl-
ernen StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren.Siehe Abbildung 1.

2. Hinweis (soweit erforderlich): Die Kunststoffschutzkap abmontieren.

3. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

4. Bei den Berlhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

5. Die Halterungen A der Anhangervorrichtung in das linke und rechte
Langstrager einsetzen.

6. Die Halterungen B anlegen und bei den Punkten C befestigen. Alles
halbfest montieren.

7. Den Quertrager D zwischen den Halterungen B bei den Punkten E und
F halbfest anbringen.

8. Den Brink Connector G einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
H mit Lasche | bei den Punkten J und K montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

© 607770/20-10-2015/5

Bbl MOXeTe Nony4nTb y Aniepa aBTomobumns.

* [py cBepJIeHUM C/leguTe 33 TeM, YTO6bI He 334eTb 3JIEKTPONPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOM LLeNu 1 NoAauu roproyero.

*Ypnanute (€C/1M OHM MMEHTCS) N1aCTMACCOBbIE 3aThIYKM U3 NPUBAPEHHbIX
raek.

* MNocne MOHTaXa KpKa C/ieflyeT XPaHWTb HaCcToAllee pPyKOBOACTBO B
KOMMJIeKTe C TEXHMYECKOW JOKYMEeHTaLMeln asToMobuns.

* @upma Brink He oTBeuyaeT 3a yulepb, ABASIOWMIACA NPAMbIM WK
KOCBEHHbIM C/IeJCTBMEM HEMpPaBW/IbHOrO MOHTaXa, B TOM 4ucsie
MNCMONb30BaHNA HEMOAXOAALIMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNA MHOTO
cnocoba MOHTaXa Wan ApYyrnx CpeacTs, Yem NpeanicaHo B MHCTPYKLNN,
b0 HenpaBWIbHOTO WCTOIKOBAHMA HACTOALIEN WHCTPYKUMM MO
MOHTaXYy.

© 607770/20-10-2015/14
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vdarastd asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante néaraznik o ocelovou
nosnik narazniku z vozidla. Viz schéma 1.

2. Prosim poznacte si. Pokud je to nutné: Odstrarite plastové ochranné
kryty.

3. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pripojeni.

Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

5. Umistéte vzpéry A tazné tyce na levy a pravy nosnik podvozku.
Umistéte vzpéry B a pripevnéte je v bodech C, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utdhli.

7. Umistéte pricny nosnik D mezi podpéry B k bodiim E a F a utdhnéte

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen av stal fran fordonet. Se figur 1.
2. Observera! Om nédvandigt: Demontera skyddskdporna av plast.
3. Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.
4. Avldgsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet.
5. Placera dragkrokens stag A i den hdgra och vénstra chassibalken.
6. Placera stoden B och fast dem vid punkterna C, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.
7. Fast tvarbalk D mellan hallarna B vid punkterna E och F utan att dra at
helt.
8. Fast Brink Connector G inklusive fallbara kontaktplattan H och listen |
vid punkterna J och K.
9. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.
10. Saga ut en del pa 70mm bred och 10 mm djup ur mitten av stotfanga-
rens undersida.
. Observera! Om nédvandigt: Saga ut en del av tackplaten enligt figur
2.
12. Montera de delar som demonterades under punkt 1 och 2.

1

—_

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-

© 607770/20-10-2015/7

rucné tento celek.

8. Nasadte Brink Connector G véetné drzaku zdsuvky H a pasku | k bodiim
JakK.

9. Utahnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

10. Ve spodni ¢asti stiedu narazniku odriznéte ¢ast o rozmérech 70 mm
sirky @ 10 mm hloubky.

11. Prosim poznacte si. Pokud je to nutné: Odriznéte ¢ast kryci desticky
dle schématu 2.

12. Vyménte dily odstranéné v kroku 1 a 2.

Pifed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pied montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastové vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladtm vozidla.

* Spolec¢nost Brink neodpovidd za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych ndstrojd, pouziti jinych
metod montéaZe a prostredkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montézi.
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1

1

1

del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefia de montaje.

Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope de acero del vehiculo. Véase la figura 1.
Importante. En caso necesario: Desmontar los cubiertos protectoras
sintéticas.

Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de sujeci-
on.

Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

Instalar los soportes A del gancho de remolque en el larguero de cha-

sis izquierdo y derecho.

Colocar los soportes By fijarlos a la altura de los puntos C, montar el

conjunto sin apretar mucho.

Coloque la viga transversal D entre los soportes B en los puntosEy Fy

coléquelo todo apretando a mano.

Montar la Brink connector G incluida la placa de enchufe batiente Hy
la banda | en los puntos J y K.

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gré-
fico.

0. Serrary sacar del centro del lado inferior del parachoques una parte de
70 mm de anchoy 10 mm de profundidad.

. Importante. En caso necesario: Serrar una parte de la cubierta de acu-
erdo con la figura 2.

2.Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

-

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-

taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.
Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y des-

telaio.

Posizionare i sostegni B e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti C.

Montare la traversa D tra i sostegni B e fissarla manualmente in corris-
pondenza dei puntiE e F.

Montare lo Brink Connector G comprensiva il portapresa a scomparsa
H e striscia | in corrispondenza dei punti J e K.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

10. Segare via dalla parte centrale inferiore del paraurti un pezzo largo 70

1

mm e profondo 10 mm.
1. Attenzione, se necessario: Segare via una parte del pannello di coper-
tura, come indicato in figura 2.

12. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 2.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-

tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.
Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-

tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

*

*

*

*

*

Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

montaje del sistema de la bola extraible.

N.B.:

*

*

*

Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

Si en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciéony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

*

*

*

Retirar, si presentes, los capuchones de pléstico de las tuercas de solda-
dura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per

*

*

determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra

d'acciaio dal veicolo. Vedi figura 1.

Attenzione, se necessario: Smontare le calotte di protezione in plastica.
Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

Inserire i sostegni A del gancio traino nel montante sinistro e destro del

© 607770/20-10-2015/9

Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

Brink non puod essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,

9.

aby ustali¢, ktoéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

. Zdemontowac zespdty tylnych $wiatet. Zdemontowac z pojazdu zder-

zak wraz ze stalowa belka zderzakowa. Patrz rysunek 1

Uwaga, w razie potrzeby: Zdemontowac kotpaki zabezpieczajace
wykonane z tworzywa sztucznego.

Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.

Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

Umiesci¢ wsporniki A haka holowniczego w lewej i prawej poprzeczni-
cy ramy podwozia.

Umiesci¢ wsporniki B i umocowac je w punktach C, lekko przymocowac
catodé.

Zamontowac poprzecznice D miedzy wspornikami B w punktach E i F,
catos¢ lekko przymocowad.

Zamontowa¢ Brink Connector G oraz sktadana ptytke z gniazdami H i
listwe | w punktach JiK.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

10. Wypitowa¢ w $rodkowej czesci od spodu zderzaka odcinek szerokosci

© 607770/20-10-2015/10
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